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ES *Accesorios: No suministrada con el actuador.
DK *Tilbehgr: Folge ikke med motoren.

SE “Tillbehor: Inte inkluderat i leveransomfattning.
NO *Tilbehgr: Folger ikke med motoren

Fl *Asennussarjaan: Joka ei kuulu toimitukseen.
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AFR24, AFR24-S
AFR230, AFR230-S

Servomotor con muelle de retorno 15 Nm
Spring-return motor 15 Nm
Fjaderatergangsmotor 15 Nm
Fjeerreturmotor 15 Nm
Jousipalautusmoottori 15 Nm
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Espanol | servomotor con muelle de retorno AFR24(-S), AFR230(-5)

Aplicacién El servomotor AFR... se utiliza para el accionamiento de compuertas con
funcion de seguridad. Est4 equipado con una nuez universal para acoplamiento directo
al eje de la compuerta. Se suministra con una pletina antirrotacion.

Modo de funcionamiento El mando se efectia mediante contactos con
alimentacién AC/DC 24 V o AC 230 V. El servomotor lleva la compuerta a su posicion
normal de funcionamiento y, al mismo tiempo, tensa el muelle de retorno, mantenién-
dolo en esa posicién con un consumo minimo hasta que la alimentacién se interrumpa
por un contacto de mando o por un fallo de tensién. En este caso, la energia alma-
cenada en el muelle lleva la compuerta a su posicién de seguridad. El servomotor se
suministra con una pre-tension del 5,5% (en la posicion 0%). En la primera alimenta-
cion esta pre-tension se libera y el servomotor se desplaza a su posicién de seguridad
(max -5,5%).

Senalizacion El servomotor AFR...-S dispone de un contacto auxiliar que
permite sefializar angulos de giro entre 0...89%. Las posiciones intermedias de la
compuerta se visualizan a través de un indicador mecanico.

Dansk Spring-return motor AFR24(-S), AFR230(-S)

Anvendelse Spring-return motor AFR... anvendes til drejning af luftspjeeld med
sikkerhedsfunktion. AFR... er forsynet med en universal-klembgsning. Den monte-
res direkte pa spjeeldakslen og fastholdes med den medleverede monteringsbagile.

Funktion Styringen sker ved hjeelp af kontakter med AC/DC 24 V eller AC 230 V
driftspeending. Spring-return motor AFR... drejer spjeeldet i driftstilling og spaen-
der samtidigt den indbyggede fjeder. Med minimalt effektforbrug holdes spjaeldet i
denne stilling, indtil speendingen afbrydes, enten ved hjeelp af en intern kontakt
eller p& grund af spaendingsudfald. Fijederen drejer automatisk spjeeldet i sikker-
hedsstilling. Spjeeldmotoren leveres med en fieder-forspaending pa 5,5% (position
0%). Ved forste tilslutning af driftspaending udleses fieder-forspaendingen og
motoren drejer i lukkestilling (max. -5,5%).

Hjaelpekontakter AFR...-S er forsynet med en indstillelig kontakt for drift-stil-
ling. Den kontakt kan indstilles pa 0...89% drejevinkel. En mekanisk stillingsviser
angiver spjaeldstillingen optisk.

Advertencia Al determinar el par de giro adecuado para una compuerta, hay
que tener en cuenta las indicaciones de los fabricantes de compuertas referentes
a la seccion, disefio, montaje y condiciones del flujo de aire.

Vigtigt Ved bestemmelse af det nedvendige drejemoment til drejning af
luftspjeeld ber angivelserne fra spjeeldleverandererne ngje folges.

Esquema de conexionado

G0 G AC24V
- + DC24V
N L1 AC230V

Advertencia de seguridad

24V: Conexionado eléctrico
mediante  transformador de
seguridad.

230V: El conexionado eléctrico
debe cumplir las normas espe-
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Diagram

GoG Aczey Vigtigt vedr. sikkerhed

N L1 AC230V 24V: Elektriske tilslutning via sik-
kerheds-transformer.

230V: For adskillelse fra nettet

T anvendes en kontakt med min.

mg‘—\

cificadas en cada pais. S1 82 53 3 mm kontakt&bning.
b C‘:‘:D No abrir nunca el servomotor. 4= C‘:‘:D Motoren kan kun &bnes pa fabrik-
@ [A<s] s=0..80% < |AFR24-S Cualquier reparaciéon se efec- @ L7 s-0..80% < | AFR24-S ken. Den indeholder ingen dele,
>$ AFR230-S tuard en nuestra fabrica. No >S AFR230-S som kan udskiftes eller repareres
— contiene partes que el usuario —5 af brugeren.
| @ | arr2s, arnso | pueda reemplazar o reparar. | @ | ArR2s, arraso |
Datos técnicos AFR24, AFR24-S AFR230, AFR230-S Tekniske data AFR24, AFR24-S AFR230, AFR230-S
Tension nominal AC 24V, 50/60 Hz AC 230V, 50/60 Hz Nominel spzending AC 24V, 50/60 Hz AC 230V, 50/60 Hz
DC 24V — DC 24V —
Rango de tensién nominal AC 19,2...28,8 V AC 198...264 V Arbejdsomrade AC 19,2...28,8 V AC 198...264 V
DC 21,6...26,4V — DC 21,6...28,8 V —
Dimensionado 10 VA 11 VA Dimensionering 10 VA 11 VA
Consumo de potencia Effektforbrug
—en marcha 5W 6,5W - ved abning 5W 6,5W
— en reposo 1,5W 25W - i dbenstilling 1,5W 25 W
Conexién — motor cable1m 2x0,75 mm? Tilslutning — motor kabel 1m 2 x 0,75 mm?

— interrup. auxil. (s6lo AFR...-S) cable 1 m 3x 0,75 mm?

- hjeelpekontakter (AFR...-S) kabel 1Tm 3x0,75 mm*

Contacto auxiliar (AFR...-S)1 x EPU 6 (3) A, AC 250 V [

Hicelpkontakter (AFR...-S) 1x EPU 6 (3) A, AC 250 V T

- Punto de conmutaciéon  regulable 0...89%) , — Kontaktpunkt indstilleligt 0...89%) ,

Sentido de giro seleccionable, segiin montaje L/R (izda/dcha) Drejemade valgbar v. montering L/R

Par de giro — motor min. 15 Nm (con tensién nominal) Drejemoment — motor min. 15 Nm (ved nominel spaending)
— muelle de retorno min. 15 Nm — fieder min. 15 Nm

Angulo de giro max. 95° (ajustable desde el 33% en escalones de 5,5% Drejevinkel max. 95° (indstillelig fra 33% i 5,5% trin

con accesorio ZDB-AF) med tilbehor ZDB-AF)

Tiempo de giro motor = 150 s, muelle de retorno = 16 s Drejetid motor = 150 s, spring-return = 16 s

Nivel sonoro motor méax. 45 dB(A); muelle = 62 dB(A) Lydeffekt niveau motor max. 45 dB(A); fieder = 62 dB(A)

Vida util > 60 000 moviementos Levetid > 60 000 drejebevaegelser

Indicador de posicion mecanico Stillingsvisning mekanisk

Clase de proteccion 111 baja tension de seguridad 1I aislamiento protector Isolationsklasse 111 sikkerheds-lavspaending )i

Grado de proteccion IP 54

Kapslingsklasse IP 54

Temperatura ambiente —-30...+50°C Omgivelsestemperatur —-30...+50°C
Temperatura de almacenaje — 40...+80°C Lagringstemperatur —-40...+80°C
Humedad segun EN 60730-1 Fugtighedstest iflg. EN 60730-1
CEM CE seglin 89/336/EEC EMC CE iflg. 89/336/EEC
Normativa de baja tensién CE segun 73/23/EEC Lavspaendings-direktiv CE iflg. 73/23/EEC
Mantenimiento sin mantenimiento Vedligeholdelse ingen

EJEMPLO DE MONTAJE AL DORSO

MONTERINGSEKSEMPEL PA BAGSIDEN

Svenska Fjaderatergangsmotor AFR24(-S), AFR230(-S)

Anvandning Fjaderatergdngsmotor AFR... anvands fér spjall med sékerhets-
funktion i lufttekniska anlaggningar. Med den universella klambygeln monteras
motorn direkt pa spjéllaxeln och fixeras med den medlevererade vridsékringen.

Funktion Styrning sker genom matning via elkontakter med AC/DC 24 V
respektive AC 230 V markspanning. Vid inkoppling av matningsspéanning gar
motorn mot driftldge, samtidigt som atergangsfjadern spénns. Motorn bibehaller
sedan sitt driftldge, med reducerad stromférbrukning, intill dess att matnings-
spanningen, antingen bryts via en yttre kontakt, eller att spanningen bortfaller.
Den utlosta fiaderkraften for motorn till sitt utgangslége. Spjallmotorn &r vid
leverans forspand till 5,5% (inneb&arande 0% pé skalan). Vid den forsta span-
ningssattningen frigbres férspanningen varvid motorn &r fri att ga till stangt lage
(till max. -5.5%).

Signalisation | AFR...-S finns en hjalpbrytare inbyggd med brytpunkten
justerbar mellan 0...89°. P4 en mekanisk lagesindikator kan spjéllets vridvinkel
avlasas.

Norsk Fjzrreturmotor AFR24(-S), AFR230(-S)

Bruksomrade Fjzerreturmotoren AFR... blir brukt til spjeld i lufttekniske
anlegg. AFR-motoren er utstyrt med en universal klembgyle. Den kan monteres
direkte pa spjeldakselen og festes med den medleverte klembgylen.

Virkemate Styringen skjer ved hjelp av kontakter med AC/DC 24 V eller AC
230 V driftsspenning. Fjeerreturmotoren AFR... spenner returfjaeren samtidig
som den bringer spjeldet i posisjon. Motoren holder spjeldet i posisjon sa lenge
den har spenning med et minimalt stremforbruk. Nar spenningen brytes, bringer
figerkraften spjeldet automatisk til sikkerhetsposisjonen. Spjeldmotoren leveres
med en fijeer forspenning pa 5,5% (Posisjon 0% pa skalaen). Ved forste tilslutning
av driftsspenning utleses fjeerforspenningen og motoren gar i lukkestilling (maks
-5,5%).

Posisjonsindikering AFR...-S har en justerbar endebryter. Med disse kan
man fa signal ved 0...89° 8pning. Motoren har ogs& en mekanisk posisjons-
indikator hvor man kan lese av spjeldets posisjon.

Suomi

Jousipalautteinen toimilaite AFR24(-S), AFR230(-S)

Kayttdé Jousipalautteista toimilaitetta AFR... kéytetdan varmuustoiminnalli-
sissa pelleissd. Toimilaite varustettuna yleiskiinnityspukilla kytketd&n suoraan
pellin akselille ja lukitaan toimitukseen kuuluvalla kiertymisenestovarmistimella.

Toimintatapa Ohjaus tapahtuu kytkimen avulla jénnittella AC/DC 24 V tai
AC 230 V. Jousipalautteinen toimilaite AFR... vaantaa pellin toiminta-asentoon
samanaikaisesti kun palautusjousi virittyy. Viritysasennossa virrankulutus on

minimaalinen. Kun

jannite katkaistaan, tai se katkeaa sahkokatkosta

johtuen, palauttaa jousinergia pellin varmuusasentoon automaattisesti.
Toimilaite toimitetaan jousi esijannitettynéd 5,5% (asennossa 0%). Kun toimilaite
kytketadn ensimmaisen kerran jannitteeseen, vapautuu esijannitys ja toimilaite
siirtyy suljettuun asentoon (max -5,5%).

Asennonilmaisu Jousipalautteinen toimilaite AFR...-S on varustettu yhdella
saadettavalla apukatkaisijalla. Apukatkaisija iimaisee 0...89° signalisointikulman.
Pellin kdéntdkulman asento voidaan todeta mekaanisesta asennonosoituksesta.

Ovriga upplysningar Vid bestamning av spjallets vridmomentbehov,
maste uppgifter fran spjalltillverkaren beaktas betraffande storlek, konstruktion,
placering samt évriga speciella lufttekniska betingelser.

Viktig henvisning Ved bestemmelse av dreiemomentet pa spjeldbladet,
er det viktig a rette seg etter de anvisninger som gis av produsent m.h.t.
tverrsnitt, storrelse, innbyggning og lufttekniske data.

seikat huomioiden.

Huomioitavaa Pellin vaantdmomenttitarve maéritelladn pellin valmis-
tajan ohjeiden mukaan pellin koko, rakenne, asennus ja ilmateknilliset

Kopplingsschema
GO G AC24V Sakerhetsanvisning
; LJ; Rg §§o"v 24V: Elektrisk anslutning
/ over skyddstransformator.
| 230V: Matningsspéanningen
T T T maste brytas pa betryggan-
1 2 S1S2S3 de satt vid serviceatgard.
c‘:‘g b Motorkapan far endast 6pp-
k®) T s AFR24-5 nas av tillverkaren, eftersom
| >s S=0.8% < | aoa0.s motorn ej innehaller kompo-
nenter som kan repareras
L&" eller bytas ut.

Koblingsskjema Advarsel
24V: Elektrisk tilkopling via
sikkerhetstransformator.

230V: For askille motoren fra
nettet kreves en innretning
T som gir et allpolig brudd (min.

GO G AC24V
- + DC24V
N L1 AC230V

o —|—>—

som kan skiftes eller repare-
res av brukeren.

S1.82 83 3 mm kontaktapning).
b d=tb Kapslingen til motoren skal
| @ = s-0..500 <) | AFR24-S kun &pnes hos produsent.
>s  SETTR T AFR230-S Den inneholder ingen deler
| @ |

MJ | AFR24, AFR230

Kytkentakaavio

GO G AC24V
- + DC24V
N L1 AC230V

Huomio

24V: S&hkoinen liitantd suoja-
muuntajan kautta.

230V: Verkkovirrasta irti kytket-
tdessd on koskettimien avau-

duttava véh. 3 mm.
c‘:‘z c‘:‘:) Toimilaitteen kuoren avaus on
K®) [ s AFR24-S sallittu ainostaan valmistajan
S5 8=0.8% tehtaalla. Toimilaitteen osat
AFR230-S .

)
L@‘ AFR24, AFR230

eivat ole vaihto-tai korjauskel-
poisia.

Tekniska data AFR24, AFR24-S AFR230, AFR230-S

Tekniske data AFR24, AFR24-S AFR230, AFR230-S

Tekniset tiedot

AFR24, AFR24-S AFR230, AFR230-S

Nominell spanning AC 24V, 50/60 Hz AC 230V, 50/60 Hz

Nominell spenning AC 24V, 50/60 Hz AC 230V, 50/60 Hz

Nimellisjannite

AC 24V, 50/60 Hz AC 230V, 50/60 Hz

DC 24V — DC 24V — DC 24V —
Nominellt spanningsomrade AC 19,2...28,8 V AC 198...264 V Nominelt spenningsomrade AC 19,2...28,8 V AC 198...264 V Kayttojannitealue AC 19,2...28,8 V AC 198...264 V
DC 21,6...28,8 V — DC 21,6...28,8 V — DC 21,6...28,8V —
Dimensionering 10 VA 11 VA Dimensjonerende 10 VA 11 VA Mitoitus 10 VA 11 VA
Effektforbrukning Effektforbruk Tehonkulutus
— under 6ppning 5W 6,5W - for & &pne 5W 6,5W — avaamiseen 5W 6,5W
— i driftlage 1,6 W 2,5W — i &pen posisjon 1,5W 25W — auki asennossa 1,5W 25W
Anslutning - Motor kabel 1m 2 x 0,75 mm? Tilkobling — motor 1m 2x0,75 mm? Liitanta — moottori kaapeli1 m 2 x0,75 mm?

- Hjalpbrytare (AFR...-S) kabel 1Tm 3x0,75 mm?*

— hjelpekontakter (AFR...-S) 1m 8x0,75 mm?

- apukatkaisija (AFR...-S)  kaapeli1m 3x 0,75 mm?

Hjalpbrytare (AFR...-S) 1 xEPU6 (3) A, AC 250 VI

Hielpebryter (AFR...-S) 1 x EPU 6 (3) A, AC 250 V@

Apukatkaisija (AFR...-S)

1xEPU6 (3)A, AC 250V [0

— Brytpunkt installbar 0...89%) , - Bryterpunkt instilles 0...89%) , - Kytkentépiste asettetavissa 0...89%) ,

Vridriktning Valbar vid montage L/R Dreieretning fritt valg hoyre (R) eller venstre (L) Vaéntdsuunta valittavissa L/R asennuksella

Vridmoment — Motor min. 15 Nm (vid markspénning) Dreiemoment — motor min. 15 Nm (ved nominell spenning) Vaantomomentti — moottori min. 15 Nm (nimellisjannitteelld)
- Fjaderatergdng min. 15 Nm — fjaerretur min. 15 Nm - jousipalautus min. 15 Nm

Vridvinkel max. 95° (instéllbar fran 33% i steg om 5,5% Dreievinkel max. 95° (innstillbart fra 33% i trinn av 5,5% Vaantokulma max. 95° (sédadettavissa 33% :sta 5,5% askelin

med tillbehér ZDB-AF) med tilbeher ZDB-AF) vaantokulmarajoittimella ZDB-AF)

Gangtid Motor = 150 s, fijaderatergdng =~ 16 s Gangtid motor = 150 s, fjeerretur = 16 s Toiminta-aika moottori = 150 s, jousipalautus ~ 16 s

Ljudniva Motor max. 45 dB(A); fijader = 62 dB(A) Stoyniva motor max. 45 dB(A); fjser = 62 dB(A) Aénen tehotaso moottori maks. 45 dB(A); jousi = 62 dB(A)

Livslangd > 60 000 cykler Levetid > 60 000 dreiebevegelser Elinik& > 60 000 kiertymaliiketta

Lagesindikering Mekanisk Posisjonsangivelse mekanisk Asennonosoitus mekaanisesti

Skyddsklass 11I sékerhetsklenspanning 1I skyddsisolerad Beskyttelseklasse 111 sikkerhetsminstespenning 11 beskyttelsesisoleret Suojausluokka 111 suojajannite 1I eristetty

Kapslingsklass IP 54 Kapslingsgrad IP 54 Kotelointiluokka IP 54

Omgivningstemperatur —-30...+50°C Omgivelsetemperatur —-30...+50°C Ympariston lampoitila -30...+50°C

Lagringstemperatur —-40...+80°C Lagringstemperatur —40...+80°C Varastointi lampditila -40...+80°C

Fuktprov enligt EN 60730-1 Fuktighets test jmf. EN 60730-1 Kosteuskoestus EN 60730-1 muukan

EMV CE enligt 89/336/EEC EMV CE etter 89/336/EEC EMC CE 89/336/ETY muukan

Lagspanningsdirektivet CE enligt 73/23/EEC Lavspennings direktiv CE etter 73/23/EEC Pienjéannite direktiivi CE 73/23/ETY muukan

Underhall Underhallsfri Vedlikehold vedlikeholdsfri Huolto huoltovapaa

MONTAGEBESKRIVNING SE ANDRA SIDAN

MONTASJEEKSEMPEL PA BAKSIDEN

ASENNUSESIMERKKI KAANTOPUOLELLA




